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PRILOGA IV E 
 

SEZNAM OBVEZNOSTI GLEDE NALOŽB 
(TRŽNA PRISOTNOST) V GOSPODARSKIH DEJAVNOSTIH, 

KI NISO STORITVENI SEKTORJI 
(iz člena 69) 

 
POGODBENICA CARIFORUM IN DRŽAVE PODPISNICE CARIFORUM 

 
1. Ta "Seznam obveznosti glede naložb (tržna prisotnost) v gospodarskih dejavnostih, ki niso storitveni 

sektorji" (v nadaljnem besedilu: razpored) je omejen na nestoritvene sektorje, kot jih opisuje 
Mednarodna standardna klasifikacija gospodarskih dejavnosti, kot je določena v Statističnem uradu 
Združenih narodov (ISIC Rev. 3.1). Zajema naslednje sektorje: 
A. Kmetijstvo, lov in gozdarstvo; 
B. Ribolov; 
C. Rudarstvo in kamnoseštvo; 
D. Proizvodnja; 
E. Proizvodnja, prenos in distribucija električne energije, plina, pare in tople vode za lastne 

potrebe. 
2. Ta razpored določa pridržke, ki so jih sprejele države podpisnice CARIFORUM v zvezi z ukrepi, ki 

niso v skladu z obveznostmi iz Naslova II tega sporazuma. Navedeni so le sektorji, v katerih so 
pridržki ali omejitve, a razpored zajema vse podsektorje zgoraj navedenih sektorjev. 

3. Ta razpored vključuje vse države CARIFORUM, razen Bahamov in Haitija, če ni navedeno drugače. 
Podsektorji A, B, C in D, ki niso navedeni, so odprti v vseh državah podpisnicah CARIFORUM brez 
omejitev dostopa na trg ali nacionalne obravnave. Države CARIFORUM, ki niso navedene v 
podsektorjih na tem seznamu, so odprte brez omejitev dostopa na trga ali nacionalne obravnave v teh 
podsektorjih. 

4. Ob upoštevanju člena 238 obveznosti iz tega razporeda veljajo le za odnose med državami 
podpisnicami CARIFORUM na eni strani in Evropsko skupnostjo ter njenimi državami članicami na 
drugi strani in ne vplivajo na pravice in obveznosti držav podpisnic CARIFORUM, ki izhajajo iz 
obveznosti v skladu z revidirano Pogodbo iz Chaguaramasa o ustanovitvi Karibske skupnosti, 
vključno z enotnim trgom in gospodarstvom CARICOM, ali s Sporazumom o prosti trgovini med 
CARICOM in Dominikansko republiko. 

5. Pogodbenica CARIFORUM si pridržuje pravico, da v dveh letih po začetku veljavnosti tega 
sporazuma v tem razporedu določi kateri koli neusklajen ukrep, ki obstaja v času podpisa tega 
sporazuma in ki tukaj ni naveden. 

6. Za ta razpored ne velja, da na kakršen koli način obvezuje k privatizaciji javnih podjetij, in niti, da 
državam podpisnicam CARIFORUM preprečuje ureditev katerega koli sektorja ali gospodarske 
dejavnosti z namenom doseganja ciljev nacionalnih politik. 

7. Spodnji razpored ne vključuje ukrepov v zvezi s kvalifikacijskimi zahtevami in postopki, tehničnimi 
standardi ter zahtevami in postopki za dovoljenja, ko ti ne pomenijo omejitve dostopa na trg ali 
omejitve nacionalne obravnave v smislu členov 67 in 68 Sporazuma. Ti ukrepi (npr. potreba po 
pridobitvi dovoljena, potreba po vpisu v Register gospodarskih družb, obveznosti univerzalne storitve, 
potreba po pridobitvi priznanja usposobljenosti v reguliranih sektorjih, potreba po uspešno opravljenih 
posebnih preverjanjih, vključno z jezikovnimi preverjanji, nediskriminatorna zahteva, da nekaterih 
dejavnosti ni dovoljeno izvajati na okoljsko zaščitenih območjih ali na območjih s posebnim 
zgodovinskim ali umetniškim pomenom) v vsakem primeru veljajo za vlagatelje druge pogodbenice, 
četudi niso na seznamu. 

8. Spodnji seznam ne vključuje nediskriminatornih zahtev v zvezi z vrstami pravnih oblik ustanove. 
9. Pravice in obveznosti, ki izhajajo iz tega razporeda obveznosti, nimajo učinka same po sebi in torej ne 

dodeljuje pravic neposredno posameznikom ali pravnim osebam. 
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VSI SEKTORJI Zemljiška posestva 
 

ATG, BEL, DMA, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR: Tuja podjetja in posamezniki, 
ki želijo imeti zemljiško posest v lasti ali pod pogojem plačevanja najemnine, 
morajo najprej pridobiti dovoljenje. Podjetjem, ustanovljenim v Antigvi in 
Barbudi, Grenadi ter St Kitts in Nevisu, ki imajo v posesti zemljiško posest v lasti 
ali pod pogojem plačevanja najemnine, ali pa nameravajo pridobiti več kot pet 
juter zemlje (v Dominiki in Saint Vincentu in Grenadinah katero koli zemljišče), 
se lahko omeji ali prepove izdaja ali prenos njihovih delnic ali zadolžnic 
nedržavljanom ali pa se nedržavljanom omeji ali prepove imetništvo nakupnih 
bonov in zadolžnic, prenosljivih z izročitvijo, ali pa se nedržavljanom ne odobri 
registracije članstva ali kot imetnika zadolžnice. 
 
DMA: Tujec, ki je v nacionalni zakonodaji opredeljen kot posameznik, ki ni 
državljan nobene države članice Organizacije vzhodnih karibskih držav (OECS), 
brez dovoljenja v Dominiki nima v lasti ali pod pogojem plačevanja najemnine 
več kot treh juter zemljišča v poslovne namene. 
 
DOM: Dominikanska republika si pridržuje pravico do sprejetja ali ohranjanja 
katerega koli ukrepa v zvezi z lastništvom ali nadzorom nad zemljiščem v obsegu 
20 kilometrov od dominikanske meje.  
 
SUR: Nedržavljani za pridobitev zemljišča, ki je v državni domeni, potrebujejo 
predhodno odobritev Sveta ministrov. 
 
TTO: Nedržavljani potrebujejo dovoljenje za pridobitev zemljišča, katerega 
površina presega pet juter in ki je namenjeno trgovini ali poslovanju, ali za juter 
zemljišča za namene bivanja.  
 

VSI SEKTORJI Vrste tržne prisotnosti 
 

ATG, DMA, GRD, KNA, LCA, VCT, TTO: Tuji vlagatelji morajo podjetje 
lokalno registrirati ali ustanoviti. Podjetja, ki niso lokalno ustanovljena, morajo 
biti registrirana, pooblastila in dejavnosti pa so lahko omejene, v skladu z ustrezno 
zakonodajo. 
 

VSI SEKTORJI Naložbe 
 

CAF: Prepovedano je raziskovanje, izkoriščanje in obdelovanje radioaktivnih 
mineralov, recikliranje jedrskega goriva, proizvajanje jedrske energije, prevažanje 
in shranjevanje jedrskih odpadkov, uporaba in predelovanje jedrskega goriva ter 
urejanje njegove uporabe v druge namene in tudi proizvajanje težke vode.  
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 BEL: Zakon o poslovnih imenih določa zahteve za uporabo imen, ki se lahko 
razlikujejo v primeru v Belizeju rojenih državljanov.  
 
GRD: Zakon o davku od prenosa lastnine določa, da mora tuj vlagatelj, ki želi 
kupiti ali prodati delnice/deleže, plačati poseben davek na vrednost kupnine. 
 
DMA, KNA, LCA, VCT: Pri malih podjetjih se izvedejo preverjanja gospodarskih 
potreb. 
 
DOM: Pogodbe o tujih naložbah in prenosu tehnologij morajo biti registrirane. Tuje 
naložbe so prepovedane na naslednjih področjih: a) odlaganje in shranjevanje 
strupenih, nevarnih ali radioaktivnih odpadkov, ki niso bili proizvedeni v državi; b) 
dejavnosti, ki lahko vplivajo na javno zdravje ali na okoljsko ravnotežje države, kot 
je to določeno v ustreznih uredbenih določbah; ter c) proizvodnja materialov in 
opreme, ki so neposredno povezani z nacionalno varnostjo in zaščito, brez 
izrecnega dovoljenja vlade. Kjer lahko tuja naložba vpliva na ekosistem na območju 
naložb, mora tuj vlagatelj predložiti projekt, ki vključuje odpravo morebitne 
ekološke škode.  
 
Zadruge lahko kot družbenike sprejmejo tuje državljane, ki prebivajo v 
Dominikanski republiki, vendar njihov delež ne sme presegati 50 odstotkov vsega 
članstva in delnic. Vsaj 80 odstotkov vseh zaposlenih v podjetju mora prihajati iz 
Dominikanske republike. Dominikanska republika si pridržuje pravico do 
omejitve prenosa ali prodaje katerega koli deleža, ki ga ima v obstoječem 
državnem podjetju, in sicer lahko takšen delež pridobi le državljan Dominikanske 
republike. To velja le za začetni prenos ali prodajo takšnega deleža. 
Dominikanska republika si pridružuje pravico do omejitve nadzora katerega koli 
novega podjetja, ustvarjenega s prenosom ali prodajo deleža, opisanega v 
prejšnjem odstavku, a ne s pomočjo omejitev lastništva deleža. Dominikanska 
republika si pridržuje tudi pravico do sprejetja ali ohranitve katerega koli ukrepa, 
povezanega z državljanstvom višjih vodstvenih delavcev in članov upravnega 
odbora v takem novem podjetju. Dominikanska republika si pridržuje pravico do 
sprejetja ali ohranitve katerega koli ukrepa, ki je skladen s pravicami ali 
preferencami za socialno in ekonomsko ogrožene skupine.  
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 VCT: Zakon o razvoju malega gospodarstva opredeljuje mikro in mala podjetja 
ter določa dejavnosti, ki jih morajo ta podjetja izvajati. Mednarodno podjetje 
lahko izvaja le določene dejavnosti, kot to določa Zakon o mednarodnih poslovnih 
družbah.  
 
SUR: Nerezidenti za pridobitev deležev v gospodarski družbi potrebujejo 
dovoljenje Komisije za tuje valute.  
 
TTO: Zahteva se dovoljenje za pridobitev deležev v lokalnem javnem podjetju, kjer 
imetništvo takšnih deležev neposredno ali posredno pomeni 30 ali več odstotkov 
vsega lastništva podjetja s strani tujih vlagateljev 

A. KMETIJSTVO, LOV, 
GOZDARSTVO 

 

Kmetijstvo in lov  
(ISIC Rev. 3.1: 01)  

BEL, DMA, KNA: Država si pridržuje pravico do sprejetja ali ohranitve ukrepov v 
zvezi z naložbami v tem sektorju. 
 
DOM: Upravniki, vratarji/administratorji/strežniki, nadzorniki in drugi zaposleni, 
ki opravljajo kmetijske naloge, morajo biti državljani Dominikanske republike.  
 
GRD: Zakonodaja je ta sektor rezervirala za domače pridelovalce, vendar se lahko 
tujim vlagateljem dovoli pridelava za izvoz. 
 
JAM: Mogoča je rezervacija za državljane, zlasti pridelava občutljivih proizvodov, 
ki potrebujejo razvito kmetijsko tehnologijo (npr. hidroponika). 
 
LCA: Zakonodaja predpisuje pridelavo izključno za domači trg. 
 
VCT: Država si pridržuje pravico do prepovedi, nadzora nad ali omejitve pridelave 
določenih poljščin ter uvoza in izvoza določenih poljščin. 
 



Uradni list Republike Slovenije – Mednarodne pogodbe	 Št. 15  /  20. 12. 2021  /  Stran  1403 

 

Sektor ali podsektor Opis pridržkov, omejitev ali izključitev 

Gozdarstvo in drvarstvo 
(ISIC Rev. 3.1: 02) 

DMA, VCT: Država si pridržuje pravico do sprejetja ali ohranitve ukrepov v zvezi z 
naložbami v tem sektorju.  
 
GRD: Zakonodaja je ta sektor rezervirala za domače pridelovalce, vendar se lahko 
tujim vlagateljem dovoli pridelava za izvoz. 
 
SUR: Za opravljanje dejavnosti v tem sektorju se zahtevata državljanstvo in stalno 
bivališče. 
 

B. RIBOLOV  
(ISIC Rev. 3.1: 05)  

ANT, BEL, DMA, GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: Država si pridržuje pravico do 
sprejetja ali ohranitve ukrepov v zvezi z naložbami v tem sektorju. 
 
BRB: Ribiško plovilo mora biti v izključni lasti državljanov Barbadosa ali pa 
mora veljati, da je lastništvo močno gospodarsko povezano z Barbadosom. V 
skladu z Zakonom in pravili o ribolovu morajo imeti tuja ribiška plovila 
dovoljenje za tuje ribiško plovilo.  
 
DOM: Zakonodaja predpisuje različne zahteve za pridobitev ribolovnega 
dovoljenja. V obsegu 54 navtičnih milj od obale lahko obrtniški robolov izvajajo 
le državljani Dominikanske republike. 
 
GRD: Zakonodaja za nedržavljane pri pridobitvi dovoljenja za izvajanje 
ribolovnih dejavnosti predpisuje različne pristojbine. 
 
JAM: Vlagatelji morajo pred zaposlitvijo kadrov iz čezmorskih držav dokazati, da 
ni lokalnega kadra z zahtevano usposobljenostjo. Dovoljenje se zahteva za pravico 
do dostopa do polžev in jastoga. Ribolov je lahko rezerviran za državljane.  
 
SUR: Lastnik tujega plovila lahko dovoljenje pridobi le, če med Republiko 
Surinam in državo registracije tujega ribiškega plovila obstaja pogodba o 
ribolovu.  
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C. RUDARSTVO IN 
KAMNOSEŠTVO 

CAF: Nekatere dejavnosti pri rudarjenju v majhnem obsegu so lahko rezervirane za 
državljane. 
 
CAF (razen DOM in GUY): Država si pridržuje pravico do odobritve zasebnega ali 
javnega raziskovanja, rudarjenja, predelave, uvoza in izvoza mineralov. 
 
DMA: Posamezniku, ki ni državljan Dominike, se ne dodeli rudarske pravice. 
Rudarska pravica, ki je dovoljenje za raziskovanje, izključno dovoljenje za 
iskanje ali dovoljenje za rudarjenje, se ne dodeli pravni osebi, razen če je pravna 
oseba podjetje ali družba s sedežem v Dominiki. Inšpektor neizključnega 
dovoljenja za iskanje ne izda: (i) posamezniku, ki ni državljan Dominike; in (ii) 
podjetju, razen če je celoten osnovni kapital tega podjetja dejansko v lasti 
državljanov Dominike ali družbe, ki je bila po mnenju ministra ustanovljena za 
javni namen ali so jo delno ustanovili takšni državljani in delno takšna družba; 
(iii) družbi, razen če je družba s sedežem v Dominiki. Inšpektor lahko 
nedržavljanu dodeli neizključno dovoljenje za iskanje, če je ta oseba v obdobju 
sedmih (7) let neposredno pred datumom vloge imela običajno bivališče v 
Dominiki.  
 
DOM: Vse mineralne snovi, ki se nahajajo v zemlji nacionalnega ozemlja ter tudi 
v podvodni zemlji in v podtalju ozemeljskega morja, pripadajo državi, 
posamezniki pa jih bodo lahko izkoriščali le na podlagi dodeljenih koncesij ali 
pogodb in pod pogoji, ki jih določa dominikanska zakonodaja. Tuja podjetja, ki 
zaprosijo za koncesije za izkoriščanje in za koncesije za tovarne za predelavo ter 
za koncesije za raziskovanje, izkoriščanje ali uporabo nafte in drugih 
ogljikovodikovih snovi, morajo imeti stalno bivališče v Dominikanski republiki 
ali pa biti delniška družba (compañia por acciones), ustanovljena po zakonih 
Dominikanske republike.  
 
GUY: Država si pridržuje pravico do mineralov na vsem zemljišču. Za rudarjenje v 
majhnem in srednjem obsegu se dovoljenje za iskanje izda le naslednjim osebam: 
(a) posamezniku, ki je državljan Gvajane in odrasla oseba; (b) partnerstvu, ki je 
sestavljeno iz dveh ali več državljanov Gvajane; (c) podjetju, katerega celoten izdan 
delniški kapital je dejansko v lasti državljanov Gvajane ali družbe, ki je bila 
ustanovljena v skladu z veljavno zakonodajo Gvajane, ali pa delno v lasti takšnih 
državljanov in delno v lasti takšne družbe.  
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 SUR: Država si pridržuje pravico do sprejetja ali ohranitve ukrepov v zvezi z 
dejavnostmi v tem sektorju. Država si pridržuje izključne pravice do iskanja in 
izkoriščanja v ekonomski coni, obalnem pasu in na morskem dnu. Kjer se lahko za 
te dejavnosti dodeli dovoljenje, se zahteva stalno bivališče. Vsi minerali na ozemlju 
Surinama, v ozemeljskem morju, njegovem dnu in podtalju, kot je določeno v 
zakonu, so last države. 

Kopanje premoga in lignita; 
pridobivanje šote 
(ISIC Rev. 3.1: 10) 

BEL: Za rudarsko pravico ali pravico do iskanja veljajo zahteve glede 
državljanstva in stalnega prebivališča, za imetnika teh pravic pa veljajo tudi 
zahteve za zmogljivost.  
 
DOM: Koncesije za rudarjenje se ne dodelijo tujim vladam niti neposredno ali s 
posredovanjem fizične osebe ali podjetja. V ustrezno utemeljenih primerih in s 
predhodnim dovoljenjem nacionalnega kongresa lahko izvršilna oblast sklene 
posebne dogovore s tujimi rudarskimi podjetji, ki so v delni ali celotni državni 
lasti. Zakonodaja predpisuje zahteve za pridobitev dovoljenj ter pogoje, ki jih 
morajo izpolniti tuji vlagatelji. 
 
JAM: Lastništvo zemlje z minerali je rezervirano za državo. 

Pridobivanje surove nafte 
in zemeljskega plina;  
(ISIC Rev. 3.1: 11) 

BRB: Lastništvo nad nafto, ki v naravnem stanju obstaja v plasteh znotraj 
podmorskega območja in Barbadosa, je dodeljeno vladi.  
 
BRB, JAM: Država si pridržuje pravico do sprejetja ali ohranitve ukrepov v zvezi 
z dejavnostmi, ki se nanašajo na kopensko in priobalno vrtanje nafte. 
 
BEL: Za rudarsko pravico ali pravico do iskanja veljajo zahteve glede 
državljanstva in stalnega prebivališča, za imetnika teh pravic pa veljajo tudi 
zahteve za zmogljivost.  
 
DOM: Pravica do raziskovanja, izkoriščanja ali uporabe nafte in drugih 
ogljikovodikovih snovi se ne dodeli nobeni suvereni tuji vladi, prav tako pa 
nobena fizična oseba ali podjetje, ki uživa te pravice, suverene tuje vlade ne 
sprejme kot partnerja, družabnika ali delničarja. Zakonodaja predpisuje različne 
zahteve za pridobitev dovoljenj ter pogoje, ki jih morajo izpolniti tuji vlagatelji. 
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 TTO: Pravica do raziskovanja, izkoriščanja ali uporabe nafte in drugih 
ogljikovodikovih snovi se ne dodeli nobeni suvereni tuji vladi, prav tako pa 
nobena fizična oseba ali podjetje, ki uživa te pravice, suverene tuje vlade ne 
sprejme kot partnerja, družabnika ali delničarja. Država si pridržuje pravico do 
dodelitve vseh koncesij za rudarjenje. 

Kopanje kovinskih rud 
(ISIC Rev. 3.1: 13) 

BEL: Za rudarsko pravico ali pravico do iskanja veljajo zahteve glede 
državljanstva in stalnega bivališča, za imetnika teh pravic pa veljajo tudi zahteve 
za učinkovitost.  
 
DOM: Koncesije za rudarjenje se ne dodelijo tujim vladam niti neposredno ali s 
posredovanjem fizične osebe ali podjetja. V ustrezno utemeljenih primerih in s 
predhodnim dovoljenjem nacionalnega kongresa lahko izvršilna oblast sklene 
posebne dogovore s tujimi rudarskimi podjetji, ki so v delni ali celotni državni 
lasti. Zakonodaja predpisuje različne zahteve za pridobitev dovoljenj ter pogoje, ki 
jih morajo izpolniti tuji vlagatelji. 

Ostalo rudarstvo in 
pridobivanje naravnih 
kamnin 
(ISIC Rev. 3.1: 14) 

BEL: Za rudarsko pravico ali pravico do iskanja veljajo zahteve glede 
državljanstva in stalnega bivališča, za imetnika teh pravic pa veljajo tudi zahteve 
za učinkovitost.  
 
DOM: Koncesije za rudarjenje se ne dodelijo tujim vladam niti neposredno ali s 
posredovanjem fizične osebe ali podjetja. V ustrezno utemeljenih primerih in s 
predhodnim dovoljenjem nacionalnega kongresa lahko izvršilna oblast sklene 
posebne dogovore s tujimi rudarskimi podjetji, ki so v delni ali celotni državni 
lasti. Zakonodaja predpisuje zahteve za pridobitev dovoljenj ter pogoje, ki jih 
morajo izpolniti tuji vlagatelji.  
 
JAM: Rudarjenje za pridobivanje in zmanjšanje velikosti je lahko rezervirano za 
državljane.  

D. PROIZVODNJA  
Proizvodnja prehrambenih 
izdelkov in pijač 
(ISIC Rev. 3.1: 15) 

BEL, DMA: Država si pridržuje pravico do sprejetja ali ohranitve ukrepov v zvezi 
z naložbami v tem sektorju. 
 
GRD: V zvezi z ISIC 151, 153, 154 in 155 je zakonodaja ta sektor rezervirala za 
domače proizvajalce, vendar se lahko tujim vlagateljem dovoli proizvodnja za 
izvoz. 
 
LCA: V zvezi z ISIC 1512, 1541, 1544 in 155 zakonodaja predpisuje zahteve za 
dodelitev dovoljenja ali proizvodnje izključno za domači trg. 
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Sektor ali podsektor Opis pridržkov, omejitev ali izključitev 

Proizvodnja lesa in 
izdelkov iz lesa in plute, 
razen pohištva; proizvodnja 
izdelkov iz slame in 
pletarskih materialov 
(ISIC Rev. 3.1: 20) 

CAF: Države si pridržujejo pravico do sprejetja ali ohranitve omejitev v zvezi z 
manjšimi naložbami v tem sektorju. 
 
DMA: Država si pridržuje pravico do sprejetja ali ohranitve ukrepov v zvezi z 
naložbami v tem sektorju.  
 

Proizvodnja naftnih 
derivatov 
(ISIC Rev. 3.1: 232) 

DOM, TTO: Država si pridržuje pravico do sprejetja ali ohranitve ukrepov v zvezi z 
naložbami v tem sektorju. 
 

Proizvodnja kemikalij in 
kemičnih izdelkov, razen 
eksploziv 
(ISIC Rev. 3.1: 24, razen 
proizvodnje eksploziva) 

Barve in laki 
JAM: Zahteva se skupno podjetje. 
 
Farmacevtski izdelki in farmacevtski dodatki prehrani 
JAM: Za razvoj izdelkov se zahteva skupno podjetje.  

Proizvodnja strojev in 
opreme. 
(ISIC Rev 3.1: 29)  

CAF: Države si lahko pridržijo pravico do sprejetja ali ohranitve ukrepov v zvezi z 
naložbami v proizvodnjo orožja in streliva.  
 

Proizvodnja pohištva; 
proizvodna dejavnost, ki 
drugje ni omenjena 
(ISIC Rev. 3.1: 36 

CAF: Države si pridržujejo pravico do sprejetja ali ohranitve omejitev v zvezi z 
manjšimi naložbami v tem sektorju.  
 
BEL: Država si pridržuje pravico do sprejetja ali ohranitve ukrepov v zvezi z 
naložbami v tem sektorju. 
 
GRD: Zakonodaja je ta sektor rezervirala za domače proizvajalce, vendar se lahko 
tujim vlagateljem dovoli proizvodnja za izvoz. 
 
LCA: Proizvodnja je rezervirana za domači trg, razen kjer je proizvodnja namenjena 
za izvoz. 
 
JAM: Zahteva se skupno podjetje. 
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E. PROIZVODNJA; 
PRENOS IN 
DISTRIBUCIJA 
ELEKTRIČNE 
ENERGIJE, PLINA, PARE 
IN TOPLE VODE ZA 
LASTNE POTREBE 
(razen proizvodnje jedrske 
energije) 

 

Proizvodnja električne 
energije; prenos in 
distribucija električne 
energije za lastne potrebe  
(del ISIC Rev. 3.1: 4010)1 
 

Vse države CARIFORUM, razen DOM: Brez obvez. 
 
DOM: Gospodarske dejavnosti, ki se obravnavajo kot storitve javnih služb na 
nacionalni ali lokalni ravni, so lahko predmet javnih monopolov ali izključnih 
pravic, ki se dodeljujejo zasebnim subjektom. 

Proizvodnja plina; 
distribucija plinastih goriv 
preko omrežij za lastne 
potrebe  
(del ISIC Rev. 3.1: 4020)2 

Vse države CARUFORUM, razen DOM: Brez obvez. 
 
DOM: Gospodarske dejavnosti, ki se obravnavajo kot storitve javnih služb na 
nacionalni ali lokalni ravni, so lahko predmet javnih monopolov ali izključnih 
pravic, ki se dodeljujejo zasebnim subjektom. 

Proizvodnja pare in tople 
vode; distribucija pare in 
tople vode za lastne potrebe 
(del ISIC Rev. 3.1: 4030)3 
 

Vse države CARIFORUM, razen DOM: Brez obvez. 
 
DOM: Gospodarske dejavnosti, ki se obravnavajo kot storitve javnih služb na 
nacionalni ali lokalni ravni, so lahko predmet javnih monopolov ali izključnih 
pravic, ki se dodeljujejo zasebnim subjektom. 

 

 

 

                                                 
1 Ne zajema vodenja sistemov za prenos in distribucijo električne energije za honorar ali na podlagi pogodbe, ki so 

v naslovu ENERGETSKE STORITVE. 
2 Ne zajema prenosa zemeljskega plina in plinastih goriv prek plinovodov, prenosa in distribucije plina za honorar 

ali na podlagi pogodbe ter prodaje zemeljskega plina in plinastih goriv, kar je v naslovu ENERGETSKE 
STORITVE. 

3 Ne zajema prenosa in distribucije pare in tople vode za honorar ali na podlagi pogodbe ter prodaje pare in tople 
vode, kar je v naslovu ENERGETSKE STORITVE. 


